Kakuk Matyas

OSZET ISTENSEGEK IMAI

BEVEZETES'

Az itt kozreadott oszét imak legarchaikusabb elemei a szkitakig nyulnak vissza. ,,4z
oirani nyelvet beszéld szkitak Gshazdjat a folyonevek tanmisaga szerint nyugaton a
Don, északon a Volga, délen a Kaukdzus hatarolta, és a Kr. e. 8. szazadra kiterjesz-
kedtek a Fekete-tengerig. A 7. szdazadra megalakitottak elso kiralysagukat.
Herodotosz (Kr. e. 484—425) korara mar nem csak mozgékony lovas nép volt, hanem
egy résziik varosokban lakott, s a szkitak tartottak keziikben a kereskedelmet a Fekete-
tenger vidékén, jelentds aranykincset gyiijtottek dssze; dsszehazasodtak a gorogokkel,
keveredtek a szintén irani nyelvet beszélé szarmatakkal. A Kr. u. 3. szazadban szét-
szorodtak egykori birodalmuk hatarszéleire: Krim, Dobrudzsa, Kaukazus. A Kauka-
zusban az aldnokkal hézasodtak Gssze, s az oszétok ezek utédai™ Az oszét nyelv a
legk6zelebbi €16 rokona a Magyarorszagra a 14. szazad elején bekoltozott jaszok
egykori nyelvének.

A kereszténységgel a szkitik egy része koran megismerkedett: ,,Kr. u. 46-tel
Tamds apostol a sak-scytdknak ... és eurdpai scytdknak hirdette az evangéliumor™. A
keresztény idoszamitas alapjait a dobrudzsai (Scythia Minor) sziiletésii Dionysius
Exiguus apat vetette meg, nevét Gyarfas 1. Kis Dénes-nek forditja. 921-ben megala-
kult az els6 alan ortodox érsekség, a 16. szazadban pedig jelentds iszlam hatés is érte
Oket.

Az oszétok allama Eszak-Oszétia-Aldnia Koztarsasag, az orosz foderacio
délnyugati részében, a Kaukazus hegység €szaki oldalan teriil el, lakoinak 70-80 %-a
a keleti kereszténységhez tartozik. Napjainkig megdrizték korabbi, pogany kori ritua-
lis hagyomanyaikat, Eszak-Oszétia 7953 km?-nyi teriiletén tobb mint 150 nem keresz-
tény imahelyet, szentélyt tartanak szamon.

A pogany istenségek szentélyei rendszerint a falu hatardban taldlhatok, és
helyiiket jelolheti kisebb kdépiilet, szobor, k6halom, barlang, egyszerl faoszlop vagy
éppen €10 fa.

A szentélyhez énekelve-imadkozva, csoportosan mennek, ott elmondjik a
kotelezé imat, megajandékozzak a szentet, azutan a ritualis étkezés és a fiatalok ze-
nés-tancos mulatsaga kovetkezik.

Hajtiihtii, A. egyik novellajabol kitiinik, hogy az 4ldozati allatot értékesebb-
nei( tartottak, ha azt vadaszaton elevenen fogtdk meg, és a szertartas keretében 6lték
le.

Egy-egy pogany istenség iinnepe leginkabb a mi egykori bucsuinkra emlékez-
tet:

" A terjedelem kotottsége miatt a Bevezetés csak a megértést szolgalja, teljességre nem tore-
kedhet.

? Haarmann 2002. 919-21 nyomén

3 Gyarfas 1870. 1. 265.

% Hajtiihtii 1984. 32-55.
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»~Camad, Dagom, Indzsinte és Urszdon falvak gondosan késziiltek Alardi iin-
nepére. Ha valaki az atyafisagukbol a szomszédos falvakban lakott, annak harom
nappal korabban értesitést kiildtek. A vendég szeme ilyenkor még a tojason is port
keres — igy mondjak —, és az utcdkon éjjel-nappal hallatszik az ostorok allando dur-
rogasa. A vendégekre valo tekintettel kitakaritottak kicsiny kertjiiket, fiistos,
lapostetejii hazaikat.

Erre az iinnepre kimossak ruhajukat a lanykérd ifjak, férjhez menendo la-
nyok. Evente egyszer itt szemrevételezik egymast. Itt pattan ki rézsavirdgként titkos
szerelmiik szikraja. Itt szabadulnak fel, hogy érzelmeiket kiénekeljék, eltancoljak még
kortanccal is."

Az oszét istenségek koziil egyediil Efszatinak nincs szentélye és kiilon iin-
nepnapja, mert hozza vadaszat elott és utan imadkoznak. A vén, hofehér szakallu
istenség sziklacsiucson vagy az égben iilve 6rzi a vadallatokat.

Ezen istenségek oszét gytijtoneve dzudr; a sz6 Abaev, V. I. szerint a gruz
'kereszt, szentély' jelentésii sz6 atvétele.’ A legdltaldnosabban tisztelt istenségek 6sz-
szefoglalo neve hét szent; Abaev, V. . szerint a "hét szent" kultusza alan kozvetitéssel
a szkitabol keriilt az 0szét mitologiaba. A leggyakoribbak: Vasztiirdzsi, Vacilla, Madi
Majram, Alardi, Efszati, Felvera, Tutiir.

A kiilondsen kedvelt istenségeknek tobb faluban is van szentélyiik — egy
2008. évi naptar szerint pl. Vasztiirdzsinek tizben - s a hely alapjan megkiilonboz-
tetnek pl. Beszlani, Diigurgomi, Lomiiszi stb. Vasztiirdzsit, Madi Majram lehet
Mazdoki, Rekomi és Zrudzsi.

A szent és a szentély sérthetetlen, az imahelyen csodas dolgok torténnek, a
szokasok megszegése pedig sulyos biintetéssel (rendszerint betegség) jar.

Az Alagir szorosbol Dzeudzsitheuba ment egy lany kerékpérral. A Hetegi
szentély kozelében megallt. Ekkor az erdobdl felrepiilt egy szikrat szord 16 szikrat
szor6 lovassal, és letelepedett Hetegi szentélyére. A jelenséget tobben lattak.

Uzbegisztanbol a dzeudzsiihevi oszétokhoz vendégségbe jott a rokonsag egy
tizenkét éves fiaval. Elmentek a hetegi szentélyhez. A fiu egy faigra akasztotta a
szemiivegét., s mert nem tudta, hogy a szentélyb6l semmit sem szabad elvinni, ké-
s6bb a szemiiveget zsebre vagta. Két nap mulva a szeme rangatozni kezdett, voros
lett, és nem j6l latott. A vendéglatok gyanakodtak, és alaposan kikérdezték. Végiil
kideriilt, hogy elhozta a szemiiveget a szentélybdl. Hetegi Vasztiirdzsi, az oszétok
férangti istensége még a tudatlan fiunak sem bocsatotta meg a vétkét. A fiu, az anyja
és a vendéglatok ezutan visszamentek a szentélyhez, visszavitték a szemiiveget, és
bocsanatot kértek Vasztiirdzsitol.

Istenes embert valasztottak. Az valahogy megtévedt. Egyszer nagy zivatar
jott, és az istenes ember kertjében semmi sem maradt, a zivatar mindent elvitt. Ezutan
a kisebbik lanyanak kiugrott az allkapcsa. Mindenféle doktorhoz vitték, de egyik sem
tudott rajta segiteni. Végiil azt tanacsoltak nekik, hogy javasnak mutassak meg.
Ahogy az javasolta, kuszartot készitettek, és az istenség bocsanatat kérték. A lany
allkapcsa a helyére ment, ma is egészséges, Beszlanban él.

* Hajtiihtii 1984. 117.
® Abaev 1949. 118.
" Internet: Kanennap oceruHckux npasauukoB Ha 2008 roj
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Az ertidoni tanitd elvitt Hetegi ligetébol egy gallyat. Néhany nap mulva a
tanitd nyaka meggorbiilt, s csak mereven nézett valahova. Amikor a csaladja bucsut
jart Hetegi Vasztiirdzsinél, bocsanatat kérték, imadhoztak hozza, dicsditették, a tanito
meggyogyult, visszanyerte korabbi allapotat.

Mondjéak, hogy két csintalan fiu Hetegi ligetébol pénzt lopott, és bizony az
egyikiik meghalt. A masik hidegrazast kapott, meggérbiilt, kiszdradt, azutdn nyomo-
rultul szenvedve €It 6reg napjaiig.

Alagirbol fidk mentek a kohi szentélyhez, és az egyikiik megtévedt: hozza-
nyult a pénzadomanyhoz. Tovabb menvén, amikor a Biregzenghez értek, annak a
fianak elferdiilt a szaja, amelyik a pénzhez nyult. Otthon a csalddja csodalkozott, és
tudos asszonyhoz vitte. A fii elmondta az esetet az asszonynak. Az asszony azt tand-
csolta, hogy vegyenek birkat, és menjenek az imahelyre bocsanatot kérni. Amikor a
csalad ezt megtette, a fit szaja rendbe jott.

Az egyes istenségek szerepe, megnevezése valtozott a torténelem folyaman; a
Donbettirek (vizi istenség) tisztelete meg is sziint.* Madi Majram minden bizonnyal
Sziiz Mariardl kapta a nevét, de mar az alanoknal a hazi tiizhely védészentje volt,
szkita elodje pedig a Herodotosz altal emlitett Tabiti, a Napkiralynd lehetett.” Az
aldozati allatai, "a szarvas okrok, a barnafuilii kosbaranyok" igazoljak pogany erede-
tét. Felteszem, hogy a Tabiti név és a nemzetkozi tabu sz6 kozos gyokerd, a magyar-
ban pedig a Tapio,; Tapolca f6ldrajzi nevek; a taplal ‘ernihren'; a tavasz 'Frithling'; #iz
'Feuer' szavak kozos gyoke a szkita tap, oszét tawiin, tiid 'melegit, sugaroz']."’

Koribban az oszétok a hét napjait kiilon-kiilon is egy-egy istenség tiszteleté-
nek ajanlottak. Mindegyik napnak volt védangyala, védészentje: a hétfonek Vacilla és
az 6 évi linnepe is hétfore esik, a kedd Vasztiirdzsi napja; a szerda Biinatii bardugé; a
csiitortok Miikalgabiirtdé; a péntek Madii Majrem napja, a szombat a holtak napja.
Hasonlo kapcsolatokat a hét napja €s egy-egy szent tisztelete kozott a kereszténység
1s ismer.
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IMAK"
Miria Anya imaja

~Oh, Méria Anya, dics6ség neked, eros oltalmunk, égi anyank.
- Amen, Isten!
~ Férjhez menendd lanyainkat — az adomanyokat,
Fogadd oket kegyesen!
= Amen, Isten!
~ Nétlen ifjainkat — az "Ament"-mondokat,
Fogadd dket kegyesen!
= Amen, Isten!
— Oh, tiszta Maria Anya, volegényeinket — a te kuszartkészitdidet,"
Fogadd Oket kegyesen!
~ Amen, Isten!
~Oh, Maria Anya, dicsOség neked,
Minden halmon — a te kegyhelyeiden és masutt is van helyettesed.
= Amen, Isten!
— A szarvas 0krok, a barnafiilii kosbaranyok — a te aldozati allataid.
= Amen, Isten!
~ Oh, tiszta Maria Anya, gyermekeink — legyenek vendégeid. [6vd gyermekeinket]!
~ Amen, Isten!
— Oh, tiszta Maria Anya, a gyermektelenek gyermekért imadkoznak hozzad.
Es 1égy kegyes hozzajuk!
~ Amen, Isten!
— Akinek adtél valahanyat, Maria Anya,
Legyen nekik élelmiik, ezt a kegyet add meg.
~ Amen, Isten!
— Oh, tiszta Maria Anya, aldasaidat megtartsd — a menyek hasaban, dics6ség neked.
~ Amen, Isten!
~ Oh, tiszta Maria Anya,
) Tiszta szivvel kériink téged, hogy kegyes légy hozzank.
— Amen, Isten!

" Oszét nyelven olvashatok az interneten: OceTnHckHit cnoBaps - UpoH a3bipayar - OHJaiiH
?oncx //AEmOapbiHrasaH a3bipayar (Tosnkosblit cioBapb)
* a kuszart = saslik 'nyarsonsiilt birkahus'; eredetileg a ledlt allat tetemét jelolte.
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Vacilla imaja

— Egyediil tiszteletre mélto Isten, dicsdség Neked!
Isten, a Te alkottad emberek vagyunk, akik a f51dén boldogan élnek,
Segitsd meg, 6rizd a gonosztol, éltesd Gket,
Teljesitsd ezt a kérésiinket!
- Amen, Isten!
— Mennyei Vacilla, dicsdség, 1égy aldott!
Az Isten és a foldiek kozott kozvetitd vagy, a vagyon ura, a természet oltalmazoja,
Es ami vagyonod van, részesedjenek beléle a téged kéré emberek,
Ezt a segitséget add meg nekik!
— Amen, Isten!
— Az ég Vacillaja, — a magassagban tronolsz,
A magassagbol vesd szemed josdgosan az aldzatosra,
A konyorgd emberek — legyenek a vendégeid!
— Amen, Isten!
— Az ég Vacilldja, a téged kéré embereket 6vd meg a gonosztol,
Kedv szerint — lakjanak jol, ezt a segitséget add meg!
- Amen, Isten!
— Az ég Vacillaja, az egyik gabonat termel, a masik juhot nevel,
Hogy az dldozatunkra legyen eleség,
Teljesitsd azt a kérést!.
- /\men, Isten!
— Hogy a lanyok, ifjak fényes uton jarjanak!
- Amen, Isten!
— Foldjeink Védelmezoje, hogy mezeink békében maradjanak.
Amilyen bajok benniinket értek,
Legkisebbjeinket ne érjék el,
Ezt a kegyet add meg!
- Amen, Isten!
— Az ég Vacillaja, te — a mi parancsolonk vagy,
Hogy ellenségiink elpusztuljon, erés vagyunk,
Segits ebben!
- Amen, Isten!
— Hej, mint az imadkozdk imdja, ivokiirtiink kellemes legyen!
Eg Vacillaja, rad bizzuk magunkat.
A ny3j Felveraja, angyalok, véddszentek,
Amit az Istentdl jutalmul kaptatok,
Szemeteket rank is vessétek,
Es amikor a vagyonunkbol aldozatot készitiink, dldjatok azt meg!
— Amen, Isten!
— Harapnivalot a kisebbnek! Kisebbet azért mondunk, mert a nap kutyuskdjaként [értsd:
gyermekeként] artatlan.

Ima az Isten szentjének napjin

-0, Nagy Isten, hozzad fohaszkodunk!

— Amen, Isten!

— Tdled boldogsagot kériink!

- Amen, Isten!

— A foldon az emberek kozott nyugtalansag vap,
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Hogy az emberek megértsék egymast,
’ Ha kozottiik példamutaté ember sziiletik, arra hallgassanak!
— Amen, Isten!
— A hegyekbol, a mezokrol, kisebb-nagyobb helyekrol
eljottiink ma hozzad imadkozni,
hogy mindannyiunkat égi fényeddel, vidamsagoddal éltess!
Tedd kellemessé az els6 dldomast!
= Amen, Isten!
=0, dicsoséges Vacilla, a magassagban tronolsz,
Add nekiink draga javaidat!
Te boldogsag-hozd, gonoszsag-pusztito,
A bajokat t6l6nk tavol tartsd,
] Teljesitd be boldogsagunkat!
—~ Amen, Isten!
~ 0, repiil6-dorgé-villamlé Vasztiirdzsi!
Te csinalsz a csikobol lovat, a fiubal férfit!
Hogy fiainkbdl férfiakat, csikainkbdl lovakat csinalj,
Teljesitsd ezt a kérésiinket!
~ Amen, Isten!
= Vasztiirdzsi, Te az utazok védelmezdje vagy, mondjak, tarts tavol a bajtol!
Uton és itthon oltalmad alatt legyiink!
Utainkat jo Gton jarjuk
Es a boség térjen be hazainkba!
~ /\men, Isten!
~ Most az Isten szentje helyén imadkoznak az emberek.
Lakomazé emberek, és mindannyiat
megelégedetten vezesd vissza hazaba!
= Amen, Isten!
- (), Riiniibarduag, gyere erre a helyre,
Ne hagyj el benniinket jatszva, nevetve!
= /\men, Isten!
- Alardiihan, 1égy kegyes hozzank!
Ovjad gyermekeinket, Isten 6vjon minket is,
Ilyenforman vezesd életiinket a boldogsaghoz!
~ Amen, Isten!
~ Uj Szent, 1égy kegyes, 4ldasod legyen rajtunk,
Részesits 1) tanitasokban, 1j boldogsagban!
= Amen, Isten!
- Falu angyala és védoszentje, 1égy kegyes és kegyesen szalljon rank aldasod!
A falu lakéi, ifjai
Habortiban sohase fogyjanak el!
A falubeliekkel mindig boldogsagban,
) Egyetértésben, szeretetben él!
—~ Amen, Isten!
= A hago6 angyalai és véddszentjei,
Legyetek kegyesek, aldasaitok szalljanak rank!
) Aki a hagoén atkel, szerencsés utakra talaljon!
~ Amen, Isten!
=0, mezeink angyalai és véddszentjei:
Vacilla, Ciirgobaui, Mezdegi,
Elhoi, Dziilati Felvera! s
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Koriilottetek terem a gabonank, a szénank,
A mi kézimunkankért, az Isten kedvéért,
Hogy gabonabdl, allatokbol boségben legyiink,
Ilyen kedves aldast adjatok!
— Amen, Isten!
— O, Hetegi Vasztiirdzsi, katonaember voltal,
Ovd ifjainkat a haborutol, részesits benniinket a szerencsébol!
— Amen, Isten!
—Es még Nithaszi Hatalmas Vasztiirdzsi, Miikalgabiirte,
Tibi Tarandzseloz, Zgili Szamtiihosz,
A régi javakbol nekiink 0j javakat készitsetek!
— Amen, Isten!
— Isten szentje, aki ma megizleli dldozati italodat,
Legyen annak csodatévd gyogyszer, és hogy ndlad a jovo évben
Buzgé szivvel ujbol megjelenjen, ilyen kegyben részesiiljon!
— Amen, Isten!
— Mindannyian, akikhez imadkozni kell —
angyalok és védoszentek — mind kegyesek legyenek!
Aki falatozik, részesiiljon a boldogsagbol!
— Amen, Isten!

Niihaszi Vasztiirdzsi imaja"

— Nagy Isten, add kegyes aldasodat.
Neked sok jotéteményed van, az emberek részesei legyenek,
Ezt a kegyet add meg.
- Amen, [sten!
— Nagy Isten, te teremtettél istenségeket és szenteket,
A szentélyek is a te kivansagodra késziiltek, és dicsdség neked.
— Amen, Isten!
— Nagy Isten, ime ma a te teremtetted istenségek koziil
a Niixaszi Vasztiirdzsihez imadkozunk, és 1égy hozzank kegyes!
— Amen, Isten!
— Niihaszi Vasztiirdzsi, a Vellagiir bastya kiiszobén iilsz,
Népiink aparol fitira hozzad imadkozott.
Esedeztek hozzad, és
Akiket atydink koziil megaldottal,
Azok gyermekein, rajtunk is tartsd szemed.
- Amen, [sten!
— O, Nithaszii Vasztiirdzsi, alapzatod elé
Hegyrdl a mezdre, mez6rol a hegyre fényes fonalként vonulnak az emberek,
Hogy sértetleniil, szerencsétlenség nélkiil térjenek vissza hazaikba,
Azt a kegyet add meg nekik.
— Amen, Isten!
— O, Nithaszii Vasztiirdzsi, a hegyvidék és siksig, a siksig és hegyvidék kozott te vagy a
hatar,

" A niihaszii jelzonek két jelentése van: részint azt a helyet jeloli, ahol Vasztiirdzsi szentélye
all, de a niihasz eredeti jelentése "sz0, beszéd, nyelv", ezért Vasztiirdzsi — tobbek kozott — a
szbnak, a nyelvnek, a beszédnek is istensége.



Es akik a zarandokok koziil zavartalanul, életsrommel telve elvonulnak melletted,
Akik a hegyekben és a siksagon a boldogsag részesei,
) Ezt a kegyet ne irigyeld toliik.
— Amcn, Isten!
= O, Niihaszii Vasztiirdzsi, gyermekeinknek szavakra van sziikségiik,
Hogy nekik szoboségiik legyen,
Hogy beszédiik békés legyen,
Hogy szavaiknak urai legyenek.
A beszéd a sziv kulcsa, és hogy a beszédjiik a szivet megérintse,
Hogy eskiitartd legyen, béketeremto,
Ezt a kegyet add meg nekik.
= Amcn, Isten!
= O, Niihaszi Vasztiirdzsi, akik talapzatodnal allnak, 1égy azoknak jotevoje.
= Amen, Isten!

Ciirgobaui ima

~ O, Isten, a Te imadasodnak napjai vannak
Es eljottek ahitattal a faluba,
Minket is tégy részessé.
~ Amen, Isten!
- Es ezért, fényes Ciirgobaui Istenség, dicsoség neked!
~ Amen, Isten!
~ Azoknak a fiataloknak és embereknek, akik szentélyedbe jonnek, szerencsés utat!
= Amen, Isten!
~ Te fényes Ciirgobaui Istenség,
Azoknak az 4jtatos embereknek, akik szentélyedhez jonnek,
Harmas sajtospirogjat'* édesnek érezd!
~ Amen, Isten!
~ Te fényes Ciirgobaui Istenség,
Ha valaki becsapott valakit, bocsasd meg neki!
— Amen, Isten!
~ A bucsus emberek, a te zarandokaid, a te betegeid a Ciirgobayi Istenség vendégei legyenek!
= Amen, Isten!
~ Akik a gabonat elvetették,
Azok fogyasszak el az 6szi lakomak és lakodalmak ételeit!
~ Amen, Isten!
~ Hogy ezt az iinnepet jovore djtatossagban, megelégedésben érjék meg,
Ciirgobaui Istenség , ezt a kegyet add meg!
~ Amen, Isten!
~ Vasztiirdzsi, te az Isten elso kovete vagy,
Kérj az Istentdl ezeknek az embereknek javakat!
~ Amen, Isten!
- A falubeliek védangyala, ezek a falubeliek békés lakosok voltak,
Légy kegyes hozzajuk!
~ Amen, Isten!
~ Hegyi isteneink, mezei szentek, dicsdség nektek!
~ Amen, Isten!
= Vacilla, a rosszat elpusztitod, és a rossz nem ér el, adj boldogsagot!

" Sajttal toltott, kelt tésztabol siitott kalacs
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— Amen, Isten!
— Mezdegi Maria Anya, add anya-gyermeki javaidat,
Jobboldalukra védoészentet allits!
— Amen, Isten!
— Erdzsiinaregi Tetertupp az ellenség ttjaban iil,
Hogy az ellenségtdl megdrizve legyetek, ezt a kegyet add meg!
- Amen, Isten!
— A torony istene'’, sok fiatal lanyunk is van,
Hogy hozzad hasonlon szépek, boldogok legyenek, ezt a kegyet add meg.
- Amen, Isten!
— Ti magassagos Rekom, Miikalgabiirte,
Hogy az emberek gabonabol-barombol jollakjanak,
Es hogy [aldozati] lakomaikon, lakodalmaikban fogyasszak el,
Ezt a kegyet adjatok meg!
- Amen, Isten!
— Ti Xili (versenypozna) Vasztiirdzsi, Erxi (vizmosas) Vasztiirdzsi, Amaddzagi (épiilet) isten-
ségek, dicsoség nektek!
— Amen, Isten!
— Te Hetegi Vasztiirdzsi, amikor te magad reménytelen helyzetben voltal,
Akkor az Isten segitett rajtad,
Ezt a segitséget add meg ezeknek az embereknek is!
- Amen, Isten!
— Fényes Ciirgobaui Istenség, dicsdség neked,
A konyorgé embereknek kegyes aldasokat adj!
- Amen, Isten!
— Azoknak a fiatalokmak, akik az "Amen"-t mondtak, adj hosszi életet!
- Amen, Isten!

Alardi imija

— Alardi, dics6ség neked!

— Amen, Isten! )

— Gyermekeink legyenek a vendégeid! [Ovd gyermekeinket!]

— Amen, Isten!

— Délen termett bizabol készitiink neked toltott pirogot,
Valogatott arpabol foziink neked aldozati sort,
Barnafiilii kosbaranyokat vonszolunk dldozati helyedre.

— Amen, Isten!

— A lanykéro ifjakat — a te kuszartkészitdidet,

- Amen, Isten!

— A hajadon lanyokat — a te pirogkészitoidet,

~ Amen, Isten!

— A fiatalabb ifjasagot — a te "Amen"-t mondéidat,

Fogadd 6ket vendégednek [oltalmazd dket]!

— Amen, Isten!

— Jatszva gyere, nevetve tavozz,

Megessziik a betegségeidet.
- Amen, Isten!

15 Az osszét taj jellegzetes régi kéépitménye a torony, amely valamikor védelmi célokat szol-
galt.
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— A [neked, ajandékozott] pénzt téritsd meg majd nekiink,
Takard el azokat selyem ruhaujjaddal.'

= Amen, Isten!

A hatadnak imadkoztunk,'”

Arcodat ne forditsd el rolunk,

Végiil pedig dicsdség neked, fényes Alardi!

- Amen, Isten!

Tutiir imaja

— Tutiir, aki a Nagy Isten kezében levo tiszta szellemek, szolgik egyike vagy,
DicsOség neked!

~ Amen!

~ Aldd meg életiinket, marhdinkat, legyenek a vendégeid!

~ Amen!

— Ne engedd rank kutyaidat [értsd: farkasaidat],
Minket aldj meg, azokat pedig tartoztasd!

~ Amen!

- Kalaplevéve konyorgiink hozzad.

~ Amen!

— A biibaj és a varazslas is — a te jogod!

~ Amen!

— Tutiir, dicsdség neked!

~ Amen!

Efszati imaja

6} Efszati, dicsoség neked!

Nyomorult férfi vagyok, Isten alkotta ember vagyok,
Eljottem talapzatodhoz, és esedezek hozzad.
Kérlek téged, adj nekem részt a nyajadbol.

Ne sajnalj egy santa zergét vagy kecskét.
Kérlek, a magassagbol tekints le ram, kicsinyre
Es rendelj nekem falkaidbol egy vadat.

Imdm neked kedves legyen,

Es a joindulatod elnyerjem.

Szivrepesve térjek vissza,

Ezt a kegyet add meg nekem.

Ima a menyasszonyos haznal az eskiivé napjan

= O, Isten, dicsdség Neked!

= Amcn, Isten!

— Isten, teremtetted népedtdl dhitatot
) varj el!

— Amen, Isten!

-0, vilagot alkoto Isten,

:(7’ A szobrot rendszeresen feloltoztették
Alardi foként a himl istensége; azért imadkoznak a hatanak, mert igy hitiik szerint nem
kapjdk el a betegséget



Amit ma a két csalad és a két fiatal boldogsagaért kériink,
Tedd meg teljesen! Hogy kolcsonds szeretetben éljenek,
Az eskiijiik nemzedékrol nemzedékre erdsodjon,
A két fiatal egyiitt 6regedjen meg,
Es a két csalad egyesiiljon!
— Amen, Isten!
— Vasztiirdzsi, dicséség neked!
Csikdbol — lovat teremto, fiubol — férfit teremtd Vasztiirdzsi,
Tedd boldogga ezt a hajadon-lanyt,
Ha sziiletésének hazabol a lakohazaba szerencsésen atkoltozott,
[az ottaniakkal] egyenld legyen!
- Amen, Isten!
— Hogy kedveljék a csaladban, szeressék a szomszédok,
Hogy a két fiatalnak j6 munkdja és viselkedése miatt az emberek kozott jo hire leg-
yen!
— Amen, Isten!
-0, Maria Anyank, tedd 6t hét gyermek anyjava,
Hogy hét gyermekét hét bolesoben ringassa,
Hogy annak a gyermeknek, aki a csaladba érkezik, teli talat adj!
— Amen, Isten!
— A gabona Vacillaja, a marhak Felveraja,
Hogy a te éltetd gabonadbol és marhaidbol jol lakjunk
Es az 6 lakodalmuk és eskiivéjilk megtorténjen!
- Amen, Isten!
— Dics6 Vacilla, védj meg minket a gonosztdl,
Hogy a vilagon béke legyen, és hogy fiataljaink lakodalmat megiiljiik, mint most!
- Amen, Isten!
— Hetegi Vasztiirdzsi, dicsoség neked is!
Hogy Oszétia sértetleniil megmaradjon, ilyen kegyet adj!
- Amen, Isten!
— A hely Istene, ha a teriiletedre valaki fiatal érkezik, tedd boldogga!
— Amen!
— Végiil pedig ha szenteid koziil valaki azt mondand, hogy ha az én nevemet szdlitottatok
volna,
Hat én jobban segitettem volna,
Annak is legyenek imdink kedvesek!
— Amen, Isten!

Bevonulé ifju imaja

— Isten, dics6ség Neked, Isten!

- Amen, Isten!

— Te teremtetted emberek vagyunk, és légy hozzank kegyes, add malasztodat.
- Amen, Isten!

— Isten, a f6ldon €16 emberekhez josagos vagy, ezért add meg nekiink a résziinket!
— Amen, Isten!

— Isten, minket, nyomorultakat, 6vj meg a szégyentol!

— Amen, Isten!

— Vasztiirdzsi, legyen neked kedves!

- Amen, Isten!

— Vasztiirdzsi, a vandor ember védije vagy, véded dket a szerencsétlenségtol,

[3°]
O
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) Es ezek az ifjak — legyenek a vendégeid! [Ovd meg ezen ifjakat!]
~ Amen, Isten!

— Koruk, erénlétiik megfelelt,

[Had]kotelezettségiik teljesitésének utjara léptek,
Nem sanyargatni mennek,
és vedd Oket jobboldali szarnyad ald, [véddszarnyad ala].
A halalos ellenségeskedéstdl 6vd meg 6ket!
= Amen, Isten!
— Dics6séges Vacilla, dicsdség neked!
Dics6séges Vacilla, a magassagban tronolsz,
Rank kicsinyekre jokat hozz!

= Amen, Isten!

— Hetegi Tetertupp! Aki ebbdl a hazbél, ezek koziil az emberek koziil a mezére tavozik,
Orizd meg hazat sértetleniil!

= Amen, Isten!

~ Oh, Felvera! Nalad van a nyaj sorsa, és 6rizd meg nekiink a nyajat jolétben,
Akkor a ny4j javabol aldozunk neked!

= Amen, Isten!

- Az 6sz védistenei, az 6szi munkank termékeny legyen

— Amen, Isten!

~ Oh, Riiniibarduag, hatadhoz imadkoznank,

Fényedet ne iranyitsd rank!

~ Amen, Isten!

- Rekom, Miikalgabiirte, boséget és boldogsagot hozzatok!

~ Amen, Isten!

— Oh, Rekom, 6rizd javainkat!

= Amen, Isten!

- Isten, ha valaki a Te teremtetted szenteid koziil igy beszélne:
"En jobban segitenék, ha az én nevemet szélitanak", —
Kivaltképp ahhoz légy kedves!

= Amen, Isten!

- Isten, én nem tudok imadkozni, kérni tudok,

Amit kériink, add meg nékiink!
== Amen, Isten!
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